AUTO PRIME SHELLHOLDERS - LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #4

Lee Universal Shell Holders function in the Lee handheld priming tools. Machined
to close tolerances for maximum accuracy. Manufactured from hardened steel.
View Lee Shellholder Chart

Attributes

Name: LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #4

Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 749000424

Mfr. No.: 90204

Cartridge: 17 Remington,17 Mach IV,17 Remington Fireball,204 Ruger,221 Remington Fireball,222
Remington,222 Remington Mag,223 Remington,6 mm TCU,6 x 47 Lapua,7 mm TCU
Style: Priming Tool

Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 94mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307902049

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #4

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des AUTO PRIME SHELLHOLDERS von LEE PRECISION. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um lhre Sicherheit zu
gewahrleisten und mégliche Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Bewahren Sie die Originalverpackung und die Bedienungsanleitung fur zukunftige Referenzen auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie bei der Verwendung des Shellholders immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich
Schutzbrille und Handschuhe.

Vermeiden Sie es, den Shellholder in der Néhe von offenen Flammen oder hohen Temperaturen zu
verwenden.

® Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um die Ansammlung von Staub und D&mpfen zu vermeiden.
® Achten Sie darauf, dass der Shellholder korrekt in den Handprimer eingesetzt ist, um ein Verhaken oder

Blockieren zu verhindern.
Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen fern, wahrend Sie das Produkt
verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des Shellholders:

® Stellen Sie sicher, dass der Handprimer ausgeschaltet und nicht mit einer Energiequelle verbunden ist.

® Wahlen Sie den richtigen Shellholder fiir das jeweilige Kaliber (z. B. 223 Remington, 204 Ruger).

® Setzen Sie den Shellholder vorsichtig in die vorgesehene Halterung des Handprimers ein, bis er sicher
sitzt.

Nutzung des Shellholders:

® | egen Sie die Hilsen in den Shellholder ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig positioniert sind.
® Driicken Sie den Handprimer gleichmaRig, um die Primer in die Hilsen einzufiihren.
® Uberpriufen Sie regelmaRig die Hulsen und den Shellholder auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
Verwenden Sie geeignete Recyclingmethoden fir Metallteile, wenn verflgbar.
Vermeiden Sie es, das Produkt in den normalen Hausmdll zu werfen, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Verbrauchers oberste Prioritat hat. Halten Sie sich an diese Richtlinien,
um eine sichere und effektive Nutzung des AUTO PRIME SHELLHOLDERS zu gewahrleisten.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #4 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AUTO PRIME SHELLHOLDER #4 by LEE PRECISION. This product is designed to
assist you in the safe and efficient priming of various cartridges. It is crucial to follow the safety guidelines outlined in
this document to ensure your safety and the proper functioning of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Ensure that the workspace is clean, dry, and free from distractions.

Use the product only for its intended purpose as specified in the product details.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the specified cartridges: 223 Remington, 204 Ruger, 221 Remington Fireball, 222 Remington, 17
Remington, 222 Remington Mag, 7 mm TCU, 6 x 47 Lapua, 17 Remington Fireball, 17 Mach IV, 6 mm TCU.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling the
product.

Do not exceed the recommended cartridge specifications to prevent malfunction.

Ensure that the priming tool is securely attached to the shell holder before use.

Avoid using excessive force when operating the tool to prevent injury or damage.

Always keep your hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Do not attempt to modify the product in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Ensure the priming tool is clean and free from debris.
® Select the appropriate shell holder for your cartridge.
® Attach the shell holder securely to the priming tool, ensuring it is locked in place.

Usage:

Place the cartridge in the shell holder.

Align the cartridge with the priming tool.

Apply gentle pressure to the priming tool handle to seat the primer.

Inspect the cartridge after priming to ensure the primer is seated correctly.

Repeat the process for additional cartridges, ensuring to follow the same procedure.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged primers and cartridges in accordance with local regulations.
® Do not throw away the product in regular household waste. Instead, follow local electronic waste disposal

guidelines.
Ensure that all hazardous materials are disposed of responsibly and in compliance with environmental
regulations.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the AUTO PRIME SHELLHOLDER #4, please refer to the manufacturer's support
resources or your point of purchase.



Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe and
effective experience with your AUTO PRIME SHELLHOLDER #4.



Guia de Instrucciones de Seguridad para AUTO
PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION

Introduccion

Gracias por elegir los soportes universales de cartuchos Lee, modelo AUTO PRIME SHELLHOLDER #4. Este
producto esta disefiado para ser utilizado con herramientas de cebado manual Lee, ofreciendo precision y
durabilidad. Esta guia proporciona informacion importante sobre la seguridad y el uso correcto del producto,
asegurando que puedas utilizarlo de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el producto para ningdn proposito no previsto.

Si sientes que el producto puede estar dafiado o defectuoso, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre los soportes de cartuchos Lee con las herramientas de cebado manual Lee recomendadas.
Asegurate de que el cartucho esté correctamente colocado en el soporte antes de proceder con el cebado.
Evita el contacto con la piel y los ojos al manipular cartuchos y componentes relacionados.

No fuerces el cebado si sientes resistencia; esto puede dafar el producto o causar un accidente.

Usa gafas de seguridad y proteccion adecuada al trabajar con cartuchos y herramientas de cebado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Preparacion:
® Relne todos los materiales necesarios, incluyendo la herramienta de cebado manual Lee y los

cartuchos compatibles.
® Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y ventilada.

2. Colocacion del Soporte:

®* Toma el soporte de cartuchos y verifica que esté limpio y libre de obstrucciones.
® |nserta el soporte en la herramienta de cebado manual hasta que encaje firmemente.

Uso

=

. Carga de Cartuchos:

® Selecciona el cartucho adecuado (223 Remington, 204 Ruger, 221 Remington Fireball, entre otros).
® Coloca el cartucho en el soporte asegurandote de que esté bien asentado.

2. Cebado:

® Con cuidado, acciona la herramienta de cebado manual, aplicando una presién uniforme.
® Si encuentras resistencia, detente y verifica la instalacion del cartucho.

w

. Finalizacion:

® Una vez completado el cebado, retira el cartucho del soporte con cuidado.
® [nspecciona el cartucho para asegurarte de que no haya dafios visibles.



Instrucciones de Eliminacion

® | os soportes de cartuchos Lee deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.

® Sj el producto esta dafiado o ya no se utiliza, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.
No arrojes el producto a la basura comun si contiene componentes que puedan ser peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto, recomendaciones de uso, o para reportar cualquier incidente,
consulta las autoridades locales o visita la plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es primordial al utilizar herramientas y productos relacionados con la recarga de
cartuchos. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de los soportes
universales de cartuchos Lee.



Instructions de Sécurité pour les PorteMunitions
AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION

Introduction

Merci d'avoir choisi les portemunitions AUTO PRIME SHELLHOLDERS de LEE PRECISION. Ce produit est concu
pour fonctionner avec les outils de amorgage manuels Lee. Il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour
garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez uniqguement le produit conformément aux instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que le portemunitions est compatible avec les cartouches suivantes :
® 223 Remington

204 Ruger

221 Remington Fireball

222 Remington

17 Remington

222 Remington Mag

7 mm TCU

6 x 47 Lapua

17 Remington Fireball

17 Mach IV
®* 6 mmTCU

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de

Sécurité.
® Ne surchargez pas le portemunitions audela des spécifications du fabricant.
® Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :
® Vérifiez que le portemunitions est propre et exempt de débris.
® Fixez le portemunitions a I'outil de amorcage manuel Lee selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le portemunitions est solidement en place avant de ['utiliser.
2. Utilisation :
® Chargez la cartouche dans le portemunitions en veillant a ce qu'elle soit correctement positionnée.

® Suivez les instructions de votre outil de amorcage pour amorcer les cartouches.
®* Ne forcez jamais le mécanisme si vous rencontrez une résistance.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres si cela peut nuire a I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter un point de vente autorisé.



Veuillez suivre ces lignes directrices pour garantir une utilisation sécurisée de votre portemunitions AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION. Votre sécurité est notre priorité.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Istruzioni di Sicurezza per i Consumatori

Introduzione

Grazie per aver scelto il portamunizioni universale Lee AUTO PRIME SHELLHOLDER #4. Questo prodotto
progettato per garantire un'ottima precisione e sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e le linee guida per un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le cartucce specificate: 223 Remington, 204 Ruger, 221 Remington
Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7 mm TCU, 6 x 47 Lapua, 17 Remington
Fireball, 17 Mach IV, 6 mm TCU.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso per evitare incidenti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

Segnala immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.

Non forzare mai il portamunizioni. Se incontri resistenza, verifica la presenza di ostruzioni o difetti.
Non lasciare mai il portamunizioni incustodito durante l'uso.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo strumento di primer manuale Lee sia pulito e in buone condizioni.
® Controlla che il portamunizioni sia compatibile con il tuo strumento.

2. Installazione:

® |nserisci il portamunizioni nel tuo strumento di primer seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
® Verifica che il portamunizioni sia ben fissato prima di procedere.

3. Uso:
® Carica la cartuccia nel portamunizioni.
® Segqui le istruzioni del produttore per l'uso corretto dello strumento di primer.
® Esegui il processo di primer con attenzione, assicurandoti di non applicare troppa pressione.

4. Controllo Finale:

® Dopo l'uso, controlla il portamunizioni per eventuali segni di usura o danni.
® Pulisci il portamunizioni e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.

® Se il prodotto € danneggiato e non puo essere riutilizzato, contatta il tuo centro di smaltimento locale per le
procedure corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare
il sito web ufficiale di LEE PRECISION. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di
mano per ricevere assistenza piu rapida.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il portamunizioni universale Lee AUTO PRIME SHELLHOLDER #4.
Utilizzando il prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytéw Lusek AUTO
PRIME LEE PRECISION #4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytéw do tusek AUTO PRIME LEE PRECISION #4. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz utylizacji produktu, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z narzedzia.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj uchwytéw do tusek tylko do zamierzonych celéw, zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan uchwytow i narzedzi do tadowania, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich uchwytéw do tusek dla danego kal. (223 Remington, 204 Ruger, itp.).
Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych obstugi narzedzi do tadowania.

Nie uzywaj uchwytéw, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawia¢ uchwytéw samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do tadowania oraz wtasciwe uchwyty do tusek.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

® Umies¢ uchwyt do tusek w narzedziu do tadowania zgodnie z instrukcjg producenta.
® Upewnij sig, ze uchwyt jest prawidlowo zamocowany i stabilny.

3. Uzytkowanie:

® Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi fadowania amuniciji.
® Zawsze zachowuj ostroznos¢ i skupienie podczas pracy z narzedziami do tadowania.
® Po zakonczeniu pracy upewnij sie, ze narzedzia sa wytaczone i zabezpieczone.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Uzywane uchwyty do tusek powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj uchwytow do tusek do ogéinych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacii,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i za odpowiedzialne korzystanie z uchwytéw do tusek AUTO
PRIME LEE PRECISION #4.



AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kéayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Valta liiallista voimaa, joka voi johtaa tuotteen vaurioitumiseen tai kayttajan vahingoittumiseen.
Pida kéadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista, kun kaytat tuotetta.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta.

Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.

Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kéayté tuotetta vain valmistajan suosittelemiin patruunoihin: 223 Remington, 204 Ruger, 221 Remington
Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7 mm TCU, 6 x 47 Lapua, 17 Remington
Fireball, 17 Mach IV, 6 mm TCU.

® Kaynnista tuote ja tarkista, etta se toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.

Havitysohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, ellei se ole sallittua.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kaytettavissa, vie se asianmukaiseen kerayspisteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttdd AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for AUTO PRIME
SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME
SHELLHOLDER #4

Introduktion

Tack for att du valt AUTO PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO PRIME SHELLHOLDER #4.
Denna produkt ar avsedd for anvandning med Lee handhallna primingverktyg och ar tillverkad for att sakerstalla hog
precision och noggrannhet. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen félj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for eventuella skador innan anvandning. Om produkten ar skadad, anvand den inte.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast produkten med rekommenderade patroner: 223 Remington, 204 Ruger, 221 Remington
Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7 mm TCU, 6 x 47 Lapua, 17 Remington
Fireball, 17 Mach IV, 6 mm TCU.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen under anvéandning.

Se till att arbetsytan ar ren och fri frn skrap innan du borjar.

Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for det primingverktyg som anvéands tillsammans med shellholdern.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av shellholder:
® Se till att primingverktyget ar avstangt och urkopplat fran stromkallan.
® Valj ratt shellholder for den patron du avser att anvanda.
® Satt in shellholdern i primingverktyget enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att shellholdern sitter fast ordentligt.

2. Anvandning av shellholder:
® Placera en tom patronhylsa i shellholdern.
® Folj anvisningarna for ditt primingverktyg for att utfora primingprocessen.
® Kontrollera noggrant att inga hylsor ar skadade eller deformerade innan du anvander dem.

3. Efter anvandning:

® Ta bort shellholdern fran primingverktyget och rengér den noggrant.
® Forvara shellholdern pa en torr och saker plats.

Avfallsanvisningar

® Avfall frAn produkten bor kasseras i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn om méjligt materialet frn produkten, inklusive metall och plast, i enlighet med lokala
atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor om sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pd ett ansvarsfullt sétt bidrar du till
en saker och effektiv anvandning.



Pokyny pro bezpec€nostni pokyny k produktu AUTO
PRIME SHELLHOLDERS LEE PRECISION LEE AUTO
PRIME SHELLHOLDER #4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzak nabojnic Lee AUTO PRIME SHELLHOLDER #4. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a efektivni pouzivani pfi ruénim primingu nabojnic. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZdy pouZzivejte produkt podle pokynd vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny pfed kazdym pouZzitim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomticky, jako jsou bryle a rukavice.
Informujte se o aktualnich bezpecnostnich standardech a doporucenich.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny soucasti spravné namontovany.

* Nikdy nepouzivejte drzak s nabaiji, které nejsou schvéaleny pro tento typ drzaku (nap¥. 223 Remington, 204
Ruger, 221 Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 7 mm TCU, 6 x 47
Lapua, 17 Remington Fireball, 17 Mach 1V, 6 mm TCU).

®* NepouZivejte produkt v pfipadé, Ze je poSkozeny nebo zkorodovany.

® Pfi manipulaci s naboji dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy pro praci s munici.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné komponenty a nastroje.

Nainstalujte drzak nabojnic do ruéniho priming nastroje podle pokyn( vyrobce.

Zkontrolujte, zda je drzak spravné uchycen a bezpecny.

P¥i primingu ndbojnic dodrzujte doporucené postupy a techniky pro zajisténi maximalni pfesnosti a
bezpecnosti.

5. Po dokonéeni primingu ddikladné vycistéte a zkontrolujte vSechny komponenty.

PN PE

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nebezpecny, kontaktujte mistni Ufady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
ddlezité mit k dispozici aktualni informace o bezpeénosti produktl a pfipadnych vyzvach k stazeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali drzak nabojnic Lee AUTO PRIME SHELLHOLDER #4. VaSe bezpecnost je naSi
prioritou.



